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I. ANBEFALEDE ÆNDRINGER

Anbefalet ændring 1

Forslag til forordning

Betragtning 15a (ny)

Kommissionens forslag RU’s ændringsforslag

(15a) Medlemsstaterne kan inden for rammerne af 
deres strategiske planer vælge interventioner vedrørende 
grøn høst i vinsektoren. I betragtning af situationen i 
vinsektoren og den strukturelle krise i visse regioner og 
medlemsstater ville det være hensigtsmæssigt også at give 
medlemsstaterne mulighed for at medtage rydning og 
destillation som frivillige kriseforanstaltninger. En sådan 
mulighed vil udgøre en fælles ramme, forebygge konkurren
ceforvridning og sikre lige konkurrencevilkår.

Anbefalet ændring 2

Forslag til forordning

Betragtning 15b (ny)

Kommissionens forslag EØSU’s ændringsforslag

Vinsektoren er stærkt afhængig af en arbejdsstyrke, der 
ansættes for korte perioder. I tråd med bestemmelserne om 
social konditionalitet, der blev indført i den fælles 
landbrugspolitik for 2023-2027, er det vigtigt, at 
medlemsstaterne opfordres til at overvåge overholdelsen 
af sikkerhedsstandarder og inklusive og passende arbejds
vilkår bl.a. i økonomisk henseende i både vinsektoren og i 
forbindelse med omstillingsaktiviteterne.
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Anbefalet ændring 3

Forslag til forordning

Betragtning 22

Kommissionens forslag RU’s ændringsforslag

Med henblik på en tilpasning til markedsudviklingen og 
udnyttelse af effektive markedsføringsmuligheder bør den 
maksimale varighed af støtten til operationer vedrørende 
salgsfremstød og kommunikation, der gennemføres i 
tredjelande i forbindelse med konsolideringen af 
afsætningsmulighederne, forlænges fra tre til fem år.

Med henblik på en tilpasning til markedsudviklingen og 
udnyttelse af effektive markedsføringsmuligheder bør den 
maksimale varighed af støtten til operationer vedrørende 
salgsfremstød og kommunikation, der gennemføres i 
tredjelande i forbindelse med konsolideringen af afsætnings
mulighederne, forlænges fra tre til fem år, samtidig med at 
der gives mulighed for at forlænge disse foranstaltninger 
med yderligere fem år med henblik på at konsolidere 
afsætningsmulighederne. Når der overvejes foranstalt
ninger vedrørende salgsfremstød og kommunikation, der 
er rettet mod tredjelande, er det relevant at skelne mellem 
de forskellige markeder inden for samme land.

Anbefalet ændring 4

Forslag til forordning

Betragtning 24

Kommissionens forslag RU’s ændringsforslag

For at støtte producenterne yderligere i deres bestræbelser 
på at modvirke og tilpasse sig klimaændringerne er det 
relevant at give medlemsstaterne mulighed for at øge den 
maksimale finansielle støtte fra Unionen til investeringer, 
der har netop dette mål, til op til 80 % af de støtteberet
tigede investeringsomkostninger.

For at støtte producenterne yderligere i deres bestræbelser 
på at modvirke og tilpasse sig klimaændringerne er det 
relevant at give medlemsstaterne mulighed for at øge den 
maksimale finansielle støtte fra Unionen til investeringer og 
til omstrukturering og omstilling af vindyrkningsarealer, 
der har netop dette mål, til op til 80 % af de støtteberet
tigede investeringsomkostninger. Det skal også prioriteres 
at yde støtte til agroøkologiske landbrugsmetoder og 
diversificeringsstrategier, der opbygger langsigtet 
resiliens, som f.eks. kulstofbinding i jorden, blandings
kultur, genbrug af vand og tørkeresistente sorter, navnlig 
i regionerne i Middelhavsområdet og i den yderste periferi.

Anbefalet ændring 5

Forslag til forordning

Artikel 1, stk. 1

Artikel 62, stk. 3, afsnit 2a (nyt)

Kommissionens forslag RU’s ændringsforslag

I tilfælde af force majeure og ekstraordinære omstæn
digheder som fastsat i artikel 3, stk. 1, i forordning (EU) 
2021/2116 kan gyldigheden af de tilladelser, der er 
omhandlet i stk. 1, og som udstedes i henhold til 
artikel 64, forlænges med op til tolv måneder efter den 
oprindelige gyldighedsperiodes udløb.
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Anbefalet ændring 6

Forslag til forordning

Artikel 1, stk. 2

Artikel 63, stk. 2, afsnit 3 (nyt)

Kommissionens forslag RU’s ændringsforslag

Medlemsstaterne kan fastsætte kriterier for tildeling og 
forvaltning af plantningstilladelser for at undgå at øge 
vindyrkningsarealerne i regioner og markedssegmenter, 
der er præget af overforsyning, og for i højere grad at 
prioritere vine med markedsmuligheder i overens
stemmelse med deres nationale sektorstrategier og de 
kriseforanstaltninger, der er godkendt for disse områder.

Anbefalet ændring 7

Forslag til forordning

Artikel 1, stk. 2

Artikel 63, stk. 2, litra c)

Kommissionens forslag RU’s ændringsforslag

c) begrænse udstedelsen af tilladelser til nyplantning på 
regionalt niveau for specifikke områder, hvor nationale 
foranstaltninger eller EU-foranstaltninger vedrørende 
destillation af vin, grøn høst eller rydning er blevet 
gennemført i begrundede krisetilfælde.

c) begrænse udstedelsen af tilladelser til nyplantning på 
regionalt niveau for specifikke områder, hvor nationale 
foranstaltninger eller EU-foranstaltninger vedrørende 
destillation af vin, grøn høst eller rydning er blevet 
gennemført i begrundede krisetilfælde. For at undgå 
uretmæssig anvendelse af grøn høst skal der 
fastsættes klare, letanvendelige og verificerbare 
kriterier for, hvornår drueklaser anses for at være 
modne.

Med henblik på litra c) forstås ved grøn høst fuldstændig 
destruktion eller fjernelse af endnu ikke modne drueklaser, 
der bringer udbyttet af det pågældende areal ned på nul, 
men ikke undladt høst, der består i at efterlade salgbare 
druer på vinstokkene efter den normale produktionscyklus. 
Medlemsstater, der begrænser udstedelsen af tilladelser til 
nyplantning på regionalt niveau, jf. første afsnit, litra b) 
eller c), kan kræve, at sådanne tilladelser rent faktisk 
udnyttes i disse regioner."

Med henblik på litra c) forstås ved grøn høst fuldstændig 
destruktion eller fjernelse af endnu ikke modne drueklaser, 
der bringer udbyttet af det pågældende areal ned på nul, 
men ikke undladt høst, der består i at efterlade salgbare 
druer på vinstokkene efter den normale produktionscyklus. 
Medlemsstater, der begrænser udstedelsen af tilladelser til 
nyplantning på regionalt niveau, jf. første afsnit, litra b) eller 
c), kan kræve, at sådanne tilladelser rent faktisk udnyttes i 
disse regioner."
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Anbefalet ændring 8

Forslag til forordning

Artikel 1, stk. 3, artikel 66, stk. 3, andet afsnit

Kommissionens forslag EØSU’s ændringsforslag

»En medlemsstat kan også gøre tildelingen af de i stk. 1 
omhandlede tilladelser til genplantning til genstand for én 
eller flere af følgende betingelser:

»En medlemsstat kan også gøre tildelingen af de i stk. 1 
omhandlede tilladelser til genplantning til genstand for én 
eller flere af følgende betingelser:

a) tilladelsen skal udnyttes i det samme geografiske område 
som der, hvor de tilsvarende ryddede vinstokke voksede, 
hvis opretholdelse af vindyrkningen i det pågældende 
geografiske område er begrundet i socioøkonomiske 
eller miljømæssige hensyn

a) tilladelsen skal udnyttes i det samme geografiske område 
som der, hvor de tilsvarende ryddede vinstokke voksede, 
hvis opretholdelse af vindyrkningen i det pågældende 
geografiske område er begrundet i socioøkonomiske 
eller miljømæssige hensyn

(b) kun sorter og dyrkningsmetoder, der ikke øger det 
gennemsnitlige udbytte i forhold til de ryddede 
vinstokke, og kun traditionelle sorter og dyrknings
metoder i en given region, må anvendes, hvis det 
tilsvarende ryddede areal var beliggende i et produkti
onsområde, som medlemsstaten har anset for at være 
påvirket af en strukturel uligevægt på markedet, eller

b) tilladelsen må ikke udnyttes i et andet produktions
område end det, hvor det ryddede areal er beliggende, 
og hvor medlemsstaten har anset dette andet produkti
onsområde for at være påvirket af en strukturel 
uligevægt på markedet.«

c) tilladelsen må ikke udnyttes i et andet produktions
område end det, hvor det ryddede areal er beliggende, 
og hvor medlemsstaten har anset dette andet produkti
onsområde for at være påvirket af en strukturel 
uligevægt på markedet."

Begrundelse

Vi bakker ikke op om forslaget om, at medlemsstaterne kan betinge tildelingen af tilladelser til genplantning med visse 
sorter, da det ville være for meget.

Anbefalet ændring 9

Forslag til forordning

Artikel 1, stk. 5

Artikel 119, stk. 1

Kommissionens forslag RU’s ændringsforslag

1. Mærkningen og præsentationen af de produkter, der 
er omhandlet i punkt 1-11, 13, 15 og 16 i del II i bilag VII, 
og som afsættes i EU eller eksporteres, skal omfatte 
følgende obligatoriske angivelser:

1. Mærkningen og præsentationen af de produkter, der er 
omhandlet i punkt 1-11, 13, 15 og 16 i del II i bilag VII, og 
som afsættes i EU eller eksporteres, skal omfatte følgende 
obligatoriske angivelser:

a) kategorien af vinavlsprodukter i henhold til bilag VII, 
del II. For kategorier af vinavlsprodukter som defineret i 
bilag VII, del II, punkt 1 og 4-9, hvor hele eller dele af 
produktet har været genstand for en behandling til 

a) kategorien af vinavlsprodukter i henhold til bilag VII, del 
II. For kategorier af vinavlsprodukter som defineret i bilag 
VII, del II, punkt 1 og 4-9, hvor hele eller dele af produktet 
har været genstand for en behandling til dealkoholisering 
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Kommissionens forslag RU’s ændringsforslag

dealkoholisering i overensstemmelse med bilag VIII, del 
I, afsnit E, ledsages kategoriangivelsen af:

i overensstemmelse med bilag VIII, del I, afsnit E, ledsages 
kategoriangivelsen af:

i) udtrykket »alkoholfri«, hvis produktets virkelige 
alkoholindhold udtrykt i volumen ikke overstiger 
0,5 % vol., ledsaget af udtrykket »0,0 %«, hvis 
produktets virkelige alkoholindhold udtrykt i 
volumen ikke overstiger 0,05 % vol.

i) udtrykkene »dealkoholiseret«, »uden alkohol« eller
»alkoholfri«, hvis produktets virkelige alkohol
indhold udtrykt i volumen ikke overstiger 0,5 % 
vol. Alternativt kan produktet ledsages af 
udtrykket »0,0 %«, hvis dets virkelige alkoholindhold 
udtrykt i volumen ikke overstiger 0,05 % vol.

ii) udtrykket »alkohol-let«, hvis produktet har et 
virkeligt alkoholindhold udtrykt i volumen på 
over 0,5 % vol. og mindst 30 % under det 
minimale virkelige alkoholindhold for kategorien 
før dealkoholisering.«

ii) udtrykket »delvis dealkoholiseret«, hvis produktet 
har et virkeligt alkoholindhold udtrykt i volumen 
på over 0,5 % vol. og mindst 30 % under det 
minimale virkelige alkoholindhold for kategorien 
før dealkoholisering."

Begrundelse

Udtrykket »reduceret alkoholindhold« er upræcist, medmindre det anvendes sammen med »delvis dealkoholiseret«. 
Henvisningen til procentdelen »30 % under det minimale virkelige alkoholindhold« er nødvendig at medtage med henblik 
på en retlig referenceramme. Ellers ville en minimal reduktion på en halv grad allerede blive betragtet som dealkoholiseret.

Anbefalet ændring 10

Forslag til forordning

Artikel 1, stk. 7

Artikel 167, stk. 1, første afsnit

Kommissionens forslag EØSU’s ændringsforslag

»1. For at det fælles marked for vin, inkl. de druer, den 
most og den vin, som vinen hidrører fra, kan fungere bedre 
og mere stabilt, kan producentmedlemsstaterne fastlægge 
afsætningsregler for at regulere udbuddet, herunder 
fastsættelse af maksimale udbytter og fastlæggelse af regler 
for forvaltningen af lagrene. Medlemsstaterne tager hensyn 
til forslag vedtaget af producentorganisationer, der er 
anerkendt i henhold til artikel 152 og 154, eller brancheor
ganisationer, der er anerkendt i henhold til artikel 157 
og 158, når sådanne organisationer anses for at være 
repræsentative for vinsektoren, jf. artikel 164, stk. 3, i det 
eller de økonomiske områder, hvor reglerne skal finde 
anvendelse.«.

»1. For at det fælles marked for vin, inkl. de druer, den 
most og den vin, som vinen hidrører fra, kan fungere bedre 
og mere stabilt, kan producentmedlemsstaterne fastlægge 
afsætningsregler for at regulere udbuddet, herunder 
fastsættelse af maksimale udbytter og fastlæggelse af regler 
for forvaltningen af lagrene. Medlemsstaterne tager hensyn 
til forslag vedtaget af producentsammenslutninger, der er 
anerkendt i henhold til artikel 33 i forordning (EU) 
2024/1143, eller brancheorganisationer, der er anerkendt i 
henhold til artikel 157 og 158, når sådanne organisationer 
anses for at være repræsentative for vinsektoren, jf. 
artikel 164, stk. 3, i det eller de økonomiske områder, hvor 
reglerne skal finde anvendelse.«.

EUT C af 29.8.2025 DA 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/4418/oj 5/13



Anbefalet ændring 11

Forslag til forordning

Artikel 1, stk. 8

Artikel 216, stk. 1, afsnit 3

Kommissionens forslag RU’s ændringsforslag

De betalinger, der er omhandlet i første afsnit, må i givet 
fald ikke overstige omkostningerne ved produktet og den 
pågældende operation plus et incitament til at deltage i en 
sådan operation med henblik på håndtering af krisen.

De betalinger, der er omhandlet i første afsnit, må i givet 
fald ikke overstige omkostningerne ved produktet og den 
pågældende operation plus et incitament til at deltage i en 
sådan operation med henblik på håndtering af krisen. 
Modtagerne af midler, der er afsat til de kriseforanstalt
ninger, som er omhandlet i dette stykke, er ikke 
berettigede til at modtage støtte til de samme foranstalt
ninger vedrørende grøn høst, destillation eller rydning i 
henhold til artikel 58, stk. 1, litra c), i forordning (EU) 
2021/2115, der iværksættes på de samme hektarer.

Anbefalet ændring 12

Forslag til forordning

Artikel 1, stk. 9

Bilag VII, del II, afsnit 2 (nyt)

Kommissionens forslag RU’s ændringsforslag

Vinavlsprodukter i kategorierne i punkt 4 og 7 kan også
fremstilles ved henholdsvis andengæring af eller tilsætning 
af kuldioxid til dealkoholiserede eller delvis dealkoholi
serede vine som omhandlet i punkt 1.

Vinavlsprodukter i kategorierne i:

i) punkt 4, 5 og 8 kan fremstilles ved andengæring af 
dealkoholiserede eller delvis dealkoholiserede vine 
som omhandlet i punkt 1

ii) punkt 7 og 9 kan fremstilles ved tilsætning af kuldioxid 
til dealkoholiserede eller delvis dealkoholiserede vine 
som omhandlet i punkt 1.

iii) Det anbefales, at der foretages en yderligere vurdering 
af miljøvirkningerne af de dobbelte dealkoholiserings
processer, som kræver mere energi og flere ressourcer.

Anbefalet ændring 13

Forslag til forordning

Artikel 3, stk. 1

Bilag VII, del II, afsnit 2 (nyt)

Kommissionens forslag EØSU’s ændringsforslag

(1) I artikel 58, stk. 1, foretages følgende ændringer: I artikel 58, stk. 1, foretages følgende ændringer:

(a) Litra i) affattes således: (a) Litra i) affattes således:

"i) aktioner, der iværksættes af brancheorganisationer 
i vinsektoren, der er anerkendt af medlemsstaterne i 
overensstemmelse med forordning (EU) 
nr. 1308/2013, eller af producentsammenslut

"i) aktioner, der iværksættes af brancheorganisationer i 
vinsektoren, der er anerkendt af medlemsstaterne i 
overensstemmelse med forordning (EU) 
nr. 1308/2013, af producentsammenslutninger, der 
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Kommissionens forslag EØSU’s ændringsforslag

ninger, der forvalter beskyttede oprindelsesbe
tegnelse og beskyttede geografiske betegnelser i 
overensstemmelse med forordning (EU) 
2024/1143*, og som har til formål at forbedre 
omdømmet for EU’s vindyrkningsarealer ved at 
fremme vinturisme i produktionsområderne

forvalter beskyttede oprindelsesbetegnelse og 
beskyttede geografiske betegnelser i overens
stemmelse med forordning (EU) 2024/1143*, eller 
af de enkelte landbrugsbedrifter, og som har til 
formål at forbedre omdømmet for EU’s vindyrk
ningsarealer ved at fremme vinturisme i produkti
onsområderne

(b) Efter første afsnit indsættes følgende som andet afsnit: 
»Med henblik på første afsnit, litra a), kan medlems
staterne i deres strategiske planer under den fælles 
landbrugspolitik fastsætte specifikke agronomiske, 
vindyrkningsmæssige eller andre betingelser, der sikrer, 
at der efter sortsomstillingen, flytningen af vindyrk
ningsarealet, genplantningen af vindyrkningsarealet 
eller forbedringen af metoderne til forvaltning af 
vindyrkningsarealet ikke sker nogen forøgelse af 
udbyttet for det vindyrkningsareal, der er omfattet af 
denne interventionstype.«

(b) I første afsnit tilføjes et nyt litra: »n) frivillig rydning 
af vindyrkningsarealer«

(c) Efter første afsnit indsættes følgende som andet afsnit: 
»Med henblik på første afsnit, litra a), kan medlems
staterne i deres strategiske planer under den fælles 
landbrugspolitik fastsætte specifikke agronomiske, 
vindyrkningsmæssige eller andre betingelser, der sikrer, 
at der efter sortsomstillingen eller flytningen af vindyrk
ningsarealet ikke sker nogen forøgelse af udbyttet for det 
vindyrkningsareal, der er omfattet af denne interventi
onstype. Denne kontrol kan allerede foretages i 
forbindelse med vurderingen af, om interventionen er 
støtteberettiget.«

(c) Andet afsnit bliver til tredje afsnit og affattes således: 
»Første afsnit, litra k), finder alene anvendelse på vine 
med en beskyttet oprindelsesbetegnelse eller en 
beskyttet geografisk betegnelse eller vine med angivelse 
af druesort. Operationer vedrørende salgsfremstød og 
kommunikation, der har til formål at konsolidere 
afsætningsmulighederne, begrænses til en periode på 
højst fem år, som ikke kan forlænges, og vedrører kun 
Unionens kvalitetsordninger for oprindelsesbetegnelser 
og geografiske betegnelser.«

(d) Andet afsnit bliver til tredje afsnit og affattes således: 
»Første afsnit, litra k), finder alene anvendelse på vine 
med en beskyttet oprindelsesbetegnelse eller en 
beskyttet geografisk betegnelse eller vine med angivelse 
af druesort. Operationer vedrørende salgsfremstød og 
kommunikation, der har til formål at konsolidere 
afsætningsmulighederne, begrænses til en periode på 
højst fem år, som ikke kan forlænges, og vedrører kun 
Unionens kvalitetsordninger for oprindelsesbetegnelser 
og geografiske betegnelser.«

Anbefalet ændring 14

Forslag til forordning

Artikel 3, stk. 2

Bilag VII, del II, afsnit 2 (nyt)

Kommissionens forslag EØSU’s ændringsforslag

(2) I artikel 59 foretages følgende ændringer: (2) I artikel 59 foretages følgende ændringer:

(a) Stk. 2 affattes således: (a) Stk. 2 affattes således:

"2. Den finansielle støtte fra Unionen til de i 
artikel 58, stk. 1, første afsnit, litra b), omhandlede 
investeringer må højst udgøre:

"2. Den finansielle støtte fra Unionen til de i 
artikel 58, stk. 1, første afsnit, litra b), omhandlede 
investeringer må højst udgøre:

(a) 50 % af de støtteberettigede investeringsomkost
ninger for så vidt angår mindre udviklede regioner

(a) 50 % af de støtteberettigede investeringsomkost
ninger for så vidt angår mindre udviklede regioner
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Kommissionens forslag EØSU’s ændringsforslag

(b) 40 % af de støtteberettigede investeringsomkost
ninger for så vidt angår andre regioner end de 
mindre udviklede regioner

(b) 40 % af de støtteberettigede investeringsomkost
ninger for så vidt angår andre regioner end de 
mindre udviklede regioner

(c) 75 % af de støtteberettigede investeringsomkost
ninger for så vidt angår regionerne i den yderste 
periferi

(c) 75 % af de støtteberettigede investeringsomkost
ninger for så vidt angår regionerne i den yderste 
periferi

d) 65 % af de støtteberettigede investeringsomkost
ninger for så vidt angår de mindre øer i Det 
Ægæiske Hav. Den maksimale finansielle støtte fra 
Unionen som fastsat i første afsnit ydes kun til 
mikrovirksomheder og små og mellemstore 
virksomheder som defineret i Kommissionens 
henstilling 2003/361/EF og til producentorganisa
tioner, der er anerkendt i henhold til forordning 
(EU) nr. 1308/2013. Den kan dog ydes til alle 
virksomheder i regionerne i den yderste periferi og 
i de mindre øer i Det Ægæiske Hav. Hvad angår 
virksomheder, bortset fra producentorganisationer 
anerkendt i henhold til forordning (EU) 
nr. 1308/2013, der ikke er omfattet af artikel 2, 
stk. 1, i bilaget til henstilling 2003/361/EF, og 
som har færre end 750 medarbejdere eller en årlig 
omsætning på under 200 mio. EUR, halveres den 
maksimale finansielle støtte fra Unionen, der er 
fastsat i første afsnit. Uanset første afsnit kan den 
finansielle støtte fra Unionen til de investeringer, 
der er omhandlet i artikel 58, stk. 1, første afsnit, 
litra b), forhøjes til op til 80 % af de støtteberettigede 
investeringsomkostninger for så vidt angår investe
ringer, der er knyttet til målsætningen om at bidrage 
til modvirkning af og tilpasning til klimaændringer, 
jf. artikel 57, litra b). Der ydes ikke finansiel støtte 
fra Unionen til virksomheder i vanskeligheder i den 
betydning, der er angivet i Kommissionens 
meddelelse »Rammebestemmelserne for statsstøtte 
til redning og omstrukturering af kriseramte ikke- 
finansielle virksomheder«."

d) 65 % af de støtteberettigede investeringsomkost
ninger for så vidt angår de mindre øer i 
Det Ægæiske Hav. Den maksimale finansielle 
støtte fra Unionen som fastsat i første afsnit ydes 
kun til mikrovirksomheder og små og 
mellemstore virksomheder som defineret i 
Kommissionens henstilling 2003/361/EF samt til 
kooperativer og andre former for sammenslut
ninger. Den kan dog ydes til alle virksomheder i 
regionerne i den yderste periferi og i de mindre 
øer i Det Ægæiske Hav. Hvad angår virksomheder, 
bortset fra producentorganisationer anerkendt i 
henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013, der 
ikke er omfattet af artikel 2, stk. 1, i bilaget til 
henstilling 2003/361/EF, og som har færre end 
750 medarbejdere eller en årlig omsætning på 
under 200 mio. EUR, halveres den maksimale 
finansielle støtte fra Unionen, der er fastsat i første 
afsnit. Uanset første afsnit kan den finansielle støtte 
fra Unionen til de investeringer, der er omhandlet i 
artikel 58, stk. 1, første afsnit, litra b), forhøjes til op 
til 80 % af de støtteberettigede investeringsomkost
ninger for så vidt angår investeringer, der er knyttet 
til målsætningen om at bidrage til modvirkning af 
og tilpasning til klimaændringer, jf. artikel 57, 
litra b). Der ydes ikke finansiel støtte fra Unionen 
til virksomheder i vanskeligheder i den betydning, 
der er angivet i Kommissionens meddelelse 
»Rammebestemmelserne for statsstøtte til redning 
og omstrukturering af kriseramte ikke-finansielle 
virksomheder«."

(b) I stk. 4 tilføjes følgende afsnit: (b) I stk. 4 tilføjes følgende afsnit:

»Den finansielle støtte fra Unionen til de investeringer, 
der er omhandlet i artikel 58, stk. 1, første afsnit, litra 
m), kan dog forhøjes til op til 80 % af de støtteberet
tigede investeringsomkostninger for så vidt angår 
investeringer, der er knyttet til målsætningen om at 
bidrage til modvirkning af og tilpasning til klimaæn
dringer, jf. artikel 57, litra b).«

»Den finansielle støtte fra Unionen til de investeringer, 
der er omhandlet i artikel 58, stk. 1, første afsnit, litra 
m), kan dog forhøjes til op til 80 % af de støtteberet
tigede investeringsomkostninger for så vidt angår 
investeringer, der er knyttet til målsætningen om at 
bidrage til modvirkning af og tilpasning til klimaæn
dringer, jf. artikel 57, litra b).«

(c) Stk. 6 affattes således: (c) Stk. 6 affattes således:

"6. Finansiel støtte fra Unionen til innovation som 
omhandlet i artikel 58, stk. 1, første afsnit, litra e), må 
højst udgøre:

»6. Finansiel støtte fra Unionen til innovation som 
omhandlet i artikel 58, stk. 1, første afsnit, litra e), må 
højst udgøre:

(a) 50 % af de støtteberettigede investeringsomkost
ninger for så vidt angår mindre udviklede regioner

(a) 50 % af de støtteberettigede investeringsomkost
ninger for så vidt angår mindre udviklede regioner

(b) 40 % af de støtteberettigede investeringsomkost
ninger for så vidt angår andre regioner end de 
mindre udviklede regioner

(b) 40 % af de støtteberettigede investeringsomkost
ninger for så vidt angår andre regioner end de 
mindre udviklede regioner

(c) 80 % af de støtteberettigede investeringsomkost
ninger for så vidt angår regionerne i den yderste 
periferi

(c) 80 % af de støtteberettigede investeringsomkost
ninger for så vidt angår regionerne i den yderste 
periferi
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Kommissionens forslag EØSU’s ændringsforslag

d) 65 % af de støtteberettigede investeringsomkost
ninger for så vidt angår de mindre øer i 
Det Ægæiske Hav. Den maksimale finansielle 
støtte fra Unionen som fastsat i første afsnit ydes 
kun til mikrovirksomheder og små og 
mellemstore virksomheder som defineret i 
Kommissionens henstilling 2003/361/EF og til 
producentorganisationer, der er anerkendt i 
henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013. Den 
kan dog ydes til alle virksomheder i regionerne i 
den yderste periferi og i de mindre øer i 
Det Ægæiske Hav. Hvad angår virksomheder, 
bortset fra producentorganisationer anerkendt i 
henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013, der 
ikke er omfattet af artikel 2, stk. 1, i bilaget til 
henstilling 2003/361/EF, og som har færre end 
750 medarbejdere eller en årlig omsætning på 
under 200 mio. EUR, halveres den maksimale 
finansielle støtte fra Unionen, der er fastsat i første 
afsnit. Uanset første afsnit kan den finansielle støtte 
fra Unionen til de investeringer, der er omhandlet i 
artikel 58, stk. 1, første afsnit, litra e), forhøjes til op 
til 80 % af de støtteberettigede investeringsomkost
ninger for så vidt angår investeringer, der er knyttet 
til målsætningen om at bidrage til modvirkning af 
og tilpasning til klimaændringer, jf. artikel 57, 
litra b). Der ydes ikke finansiel støtte fra Unionen 
til virksomheder i vanskeligheder i den betydning, 
der er angivet i Kommissionens meddelelse 
»Rammebestemmelserne for statsstøtte til redning 
og omstrukturering af kriseramte ikke-finansielle 
virksomheder«."

d) 65 % af de støtteberettigede investeringsomkost
ninger for så vidt angår de mindre øer i 
Det Ægæiske Hav. Den maksimale finansielle 
støtte fra Unionen som fastsat i første afsnit ydes 
kun til mikrovirksomheder og små og 
mellemstore virksomheder som defineret i 
Kommissionens henstilling 2003/361/EF og til 
producentorganisationer, der er anerkendt i 
henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013. Den 
kan dog ydes til alle virksomheder i regionerne i 
den yderste periferi og i de mindre øer i 
Det Ægæiske Hav. Hvad angår virksomheder, 
bortset fra producentorganisationer anerkendt i 
henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013, der 
ikke er omfattet af artikel 2, stk. 1, i bilaget til 
henstilling 2003/361/EF, og som har færre end 
750 medarbejdere eller en årlig omsætning på 
under 200 mio. EUR, halveres den maksimale 
finansielle støtte fra Unionen, der er fastsat i første 
afsnit. Uanset første afsnit kan den finansielle støtte 
fra Unionen til de investeringer, der er omhandlet i 
artikel 58, stk. 1, første afsnit, litra e), forhøjes til op 
til 80 % af de støtteberettigede investeringsomkost
ninger for så vidt angår investeringer, der er knyttet 
til målsætningen om at bidrage til modvirkning af 
og tilpasning til klimaændringer, jf. artikel 57, 
litra b). Der ydes ikke finansiel støtte fra Unionen 
til virksomheder i vanskeligheder i den betydning, 
der er angivet i Kommissionens meddelelse 
»Rammebestemmelserne for statsstøtte til redning 
og omstrukturering af kriseramte ikke-finansielle 
virksomheder«.«

Begrundelse

Ikke kun anerkendte producentorganisationer, men alle producentorganisationer, dvs. alle producentsammenslutninger, 
bør behandles ens, således at kooperativer, selskaber, der arbejder med at omdanne landbruget, og andre lignende enheder 
alle sammen medtages for at tilskynde producenterne til at deltage i værdikæden.

Anbefalet ændring 15

Forslag til forordning

Artikel 4

Kommissionens forslag RU’s ændringsforslag

Vinavlsprodukter, der er mærket i overensstemmelse med 
artikel 119, stk. 1, litra a), andet punktum, i forordning 
(EU) nr. 1308/2013 inden den [specifik dato — 18 
måneder efter ikrafttrædelsesdatoen], kan fortsat 
markedsføres, indtil lagrene er opbrugt.

Vinavlsprodukter, der er mærket i overensstemmelse med 
artikel 119, stk. 1, litra a), andet punktum, i forordning (EU) 
nr. 1308/2013, og aromatiserede vinprodukter, der er 
mærket i overensstemmelse med artikel 5 i forordning 
(EU) nr. 251/2014, inden den [specifik dato — 
18 måneder efter ikrafttrædelsesdatoen], kan fortsat 
markedsføres, indtil lagrene er opbrugt.

Etiketter, der er lovligt trykt inden denne forordnings 
ikrafttræden, kan fortsat anvendes til markedsføring af 
vinavlsprodukter og aromatiserede vinprodukter, indtil 
lagrene er opbrugt.
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II. POLITISKE ANBEFALINGER

Baggrund

1. Det Europæiske Regionsudvalg bemærker, at den europæiske vinsektor er en af de økonomiske, industrielle og 
kulturelle hjørnesten i EU samlet set;

2. påpeger, at produktionen i EU blev anslået til 138,3 mio. hl i 2024 (- 3,5 % sammenlignet med 2023);

3. bemærker, at vin er en økonomisk drivkraft, en turistattraktion, en kulturarv og en geografisk arv, en identitet og en 
social faktor i mange europæiske regioner og fortsat er en hjørnesten i landdistrikternes økonomi og identitet;

4. gør opmærksom på, at den europæiske vinsektor er nødt til at forblive konkurrencedygtig, modstandsdygtig og en 
afgørende økonomisk styrke i de kommende årtier;

5. understreger, at klimaændringerne har betydelige konsekvenser. Vandstress, ugunstige vejrforhold, epidemier af 
svampesygdomme og lav blomstring har ført til et fald i vinproduktionen. Udvalget understreger, at vinsektoren ligesom 
alle landbrugssektorer spiller en vigtig rolle med hensyn til at håndtere klimaændringerne og fremme biodiversiteten 
gennem indførelse af såvel økologisk vindyrkning som dyrkningspraksis med lav miljøpåvirkning og dermed beskytte 
jordbunden og bidrage til øget landskabsdiversitet, hvilket forhindrer yderligere miljøforringelse og er med til at sikre, at de 
igangværende ændringer ikke får stadig mere alvorlige konsekvenser;

6. mener derfor, at den nuværende og fremtidige fælles landbrugspolitik og andre sektorpolitikker bør omfatte de 
ændringer, der er nødvendige for at anerkende, at ikkekunstvandede vindyrkningsarealer i forskellige regioner i EU, fra det 
sydøstlige Spanien og den italienske halvø og andre regioner i Middelhavsområdet og Sydeuropa, har en unik karakter, 
som er af høj strategisk værdi, både hvad angår deres økonomiske rolle og deres bidrag til biodiversiteten, bekæmpelse af 
ørkendannelse og bevarelse af landskabet. Der bør bl.a. indføres en særlig ordning for direkte støtte tilpasset forholdene for 
ikkekunstvandede vindyrkningsarealer, herunder supplerende støtte til bedrifter i tørre og halvtørre områder, incitamenter 
til bevarelse af hjemmehørende sorter og traditionelle driftssystemer samt skattefradrag og støtte til digitalisering og 
modernisering af bedrifter. Der bør også ydes støtte til projekter inden for vinturisme samt til at fremme lokale produkter 
og promovere gastronomi, som knytter sig til vindyrkning, gennem den sektorspecifikke intervention for vinsektoren. Det 
bør desuden sikres, at alle fremtidige reformer af den fælles landbrugspolitik tager højde for, hvordan økonomien, 
beskæftigelsen og kulturen i landdistrikter med ikkekunstvandede vindyrkningsarealer påvirkes;

7. bemærker, at den igangværende demografiske udvikling, de ændrede forbrugsmønstre og markedsusikkerheden har 
haft stor indvirkning på vinsektorens eksistens og modstandsdygtighed;

8. konstaterer, at den nuværende situation, der er præget af problemer såsom indførelsen af toldsatser og udviklingen 
heraf på kort og mellemlang sigt, skaber usikkerhed omkring, hvorvidt disse problemer — hvis de betragtes som 
»ekstraordinære omstændigheder« i indeværende produktionsår 2025 og næste produktionsår 2026 — kan underminere 
kontinuiteten og stabiliteten i vinsektoren på strategiske markeder;

9. noterer sig visse medlemsstaters anmodning om, at man støtter vinsektoren gennem særlige statsstøtteordninger, der 
godkendes af Kommissionen, som reaktion på de transatlantiske handelsspændinger, og understreger, at en koordineret 
europæisk tilgang — i form af skræddersyede instrumenter på EU-plan — vil være en mere effektiv og retfærdig løsning, 
hvormed man kan sikre, at alle regioner får adgang til støtte på lige vilkår, og forhindre markedsforvridninger i det indre 
marked;

10. minder om, at Gruppen på Højt Plan vedrørende Vinpolitik har fremhævet spørgsmål, udpeget behov og foreslået 
løsninger, som Kommissionen har medtaget i sit forslag til ændring af lovgivningen, hvori den opstiller en række 
sammenhængende målrettede, fælles, hurtige og tværgående foranstaltninger. Disse har bidraget til at forme en fremtid for 
vinsektoren og gøre den konkurrencedygtig i hele Unionen og styrke dens identitet som et udtryk for de enkelte EU-landes 
kulturelle, identitetsmæssige, geografiske, miljømæssige og økonomiske traditioner.
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Politiske anbefalinger

11. Det Europæiske Regionsudvalg glæder sig over anbefalingerne fra Gruppen på Højt Plan vedrørende Vinpolitik, der 
blev vedtaget den 17. december 2024, og som er medtaget i forslaget til forordning om ændring af forordning (EU) 
nr. 1308/2013, (EU) 2021/20115 og (EU) nr. 251/2014;

12. bemærker, at de foreslåede regelændringer i vidt omfang følger anmodningerne i anbefalingerne fra Gruppen på 
Højt Plan vedrørende Vinpolitik og udgør et første svar på sektorens problemer. I den henseende anbefaler udvalget, at 
Kommissionen fortsætter arbejdet og også finder svar på de anmodninger, som der endnu ikke eller kun delvist er blevet 
fulgt op på;

13. glæder sig over de foranstaltninger, der er indført til forebyggelse af overskud, såsom rydning og grøn høst, der 
bidrager til at stabilisere markedet og beskytte producenterne mod økonomisk pres;

14. understreger imidlertid, at grøn høst ikke kan løse alle strukturelle problemer, og at denne foranstaltning, hvis den 
skal kunne anvendes effektivt, skal forenkles og gøres mere fleksibel. Det skal også være muligt at omfordele midler fra 
vinprogrammerne mellem de forskellige interventionstyper i løbet af året og til det følgende år, hvis de ikke er blevet 
anvendt;

15. påpeger, at foranstaltningerne skal udformes og iværksættes i tæt dialog med de berørte regioner og myndigheder på 
lokalt plan med henblik på at skabe større fleksibilitet og forenkling i foranstaltningernes anvendelse, fremme udbredelsen 
af resistente sorter og præcisionslandbrugsteknikker samt give mulighed for at omfordele ressourcer i programmerne for 
vinsektoren;

16. minder om, at det er vigtigt at beholde interventionen »grøn høst« inden for rammerne af den sektorspecifikke 
intervention for vinsektoren for at råde over de nødvendige midler til at sikre, at interventionen er effektiv. Muligheden for 
supplerende finansiering med nationale midler vil bidrage til at opfylde sektorens behov for tilpasning, men det er 
nødvendigt at sikre, at de to finansieringskilder, EGFL og nationale midler, er forenelige og opfylder kravene i forordning 
(EU) nr. 1308/2013. Udvalget efterlyser derfor en ændring af artikel 59, stk. 3, i forordning (EU) 2021/2115 for at sikre, at 
begge finansieringskilder finder anvendelse, uden at der af den grund tilføjes yderligere restriktioner i henhold til 
artikel 216 i forordningen om den fælles markedsordning. Dette bør også tages i betragtning ved rydningsforanstaltningen;

17. opfordrer Kommissionen til at undersøge muligheden for at ændre forordning (EU) 2021/2116 ved at afskaffe reglen 
om, at tildelingen af EGFL-midler fra den sektorspecifikke intervention for vinsektoren skal være årlig, da dette gør det 
vanskeligt at forvalte og udnytte midlerne, navnlig i forbindelse med »ikkestrukturelle« foranstaltninger såsom »grøn høst«;

18. bifalder Kommissionens forslag vedrørende forvaltning af tilladelser, navnlig hvad angår forlængelsen af gyldigheds
perioden for tilladelser til genplantning, da en sådan ændring også vil få positiv indvirkning på landbruget og miljøet;

19. opfordrer indtrængende medlemsstaterne til ved hjælp af stedbaserede indikatorer at overvåge effektiviteten af 
kriseforanstaltninger, der finansieres med 20 % af midlerne fra den fælles markedsordning. Udvalget opfordrer til, at man 
fortsætter med at have differentierede støttebeløb for investeringer og innovation med supplerende finansiering til 
mikrovirksomheder, mindre udviklede regioner og klimaindsatsen;

20. mener, at de prioriteringskriterier for tildeling af tilladelser, der er omhandlet i artikel 64, stk. 2, i forordning (EF) 
nr. 1308/2013, bør revideres, så de også tager hensyn til certificering af miljømæssig bæredygtighed, økologisk 
produktion og integrerede produktionssystemer;

21. bifalder i lyset af opbremsningen i investeringerne i vinsektoren fjernelsen af sanktioner for manglende udnyttelse af 
tilladelser, der tildeles som følge af konvertering af »genplantningsretten«;

22. understreger, at finansieringsprocedurerne i højere grad bør forenkles ud fra et administrativt synspunkt, og glæder 
sig over muligheden for at udstede tilladelser til specifikke betegnelser eller områder efter obligatorisk høring af beskyttel
seskonsortier;
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23. går ind for den foreslåede harmonisering af etiketter, der vil forenkle samhandelen mellem medlemsstaterne, 
reducere omkostningerne og sikre en mere gennemsigtig adgang til oplysninger for forbrugerne. Udvalget glæder sig derfor 
over indførelsen af en harmoniseret QR-kode for obligatoriske oplysninger, der er indarbejdet i de nationale registre og det 
digitale vinpas. De nye mærkningsregler bør indføres på en forholdsmæssig måde og i nogle tilfælde udskydes i lyset af de 
mange igangværende kriser;

24. glæder sig over muligheden for at markedsføre innovative produkter med en specifik betegnelse for salg af 
vinprodukter med lavt alkoholindhold gennem klare mærkningsregler og fælles interoperable digitale løsninger 
(blockchain, IoT) for certificering, sporbarhed og bekæmpelse af forfalskning samt oplysninger om forarbejdningspro
cessernes miljømæssige bæredygtighed;

25. finder det nødvendigt, at man gør sig overvejelser om, hvilke kommunikationstiltag og initiativer der skal 
iværksættes for at udbrede kendskabet til og fremme produkter uden alkohol/eller med lavt alkoholindhold, da disse 
produkter gennemgår en betydelig forarbejdning, som involverer et enormt energiforbrug, og desuden har et højt 
sukkerindhold med negative sundhedsvirkninger. Oplysningskampagner om ansvarligt vinforbrug, der er i tråd med EU’s 
folkesundhedsmål, er her af afgørende betydning;

26. støtter initiativerne til at fremme vinturisme, der bidrager til at stimulere den økonomiske udvikling i 
landdistrikterne og indlandsområder. Vinturisme bør også fremover foregå med respekt for miljøet. Der er i virkeligheden 
tale om en langsom og miljøvenlig form for turisme af høj kvalitet, som er forankret i det territoriale niveau med gevinster 
for lokalsamfundene;

27. beklager, at de foranstaltninger, som Kommissionen har foreslået, ikke ledsages af et specifikt budget. Vedtagelsen af 
lovgivningsmæssige ændringer kræver et budget, som gør det muligt at gennemføre dem samt imødekomme vinsektorens 
behov;

28. understreger, at der også i vinsektoren er blevet fjernet mange kønsskævheder med lige beskæftigelse, 
repræsentation og ledelse af virksomheder, producentorganisationer og produktforarbejdningsgrupper samt med hensyn 
til fremme af områder og vinturisme;

29. fremhæver, at det er vigtigt at støtte producentsammenslutninger, der forvalter vine med geografiske betegnelser, og 
medtage bæredygtig vinturisme, direkte salg og korte forsyningskæder i støtteforanstaltningerne i tråd med EU’s strategi for 
turisme 2030;

30. glæder sig over forhøjelsen af støttelofterne (op til 80 %) for investeringer og innovation i forbindelse med 
modvirkning af og tilpasning til klimaforandringer og fremhæver, at dette især er en prioritet med hensyn til regionerne i 
den yderste periferi og mindre øer;

31. bakker op om at forlænge varigheden af støtten til salgsfremstød, der gennemføres i tredjelande, til fem år med 
forenklet adgang for SMV’er;

32. anbefaler at styrke synergierne mellem den fælles landbrugspolitik og samhørighedspolitikken med henblik på at 
finansiere grøn og blå infrastruktur til støtte for vindyrkningsarealernes vandmodstandsdygtighed. Udvalget understreger, 
at dette også handler om korrekt brug af vandressourcerne, hvor der arbejdes på at forebygge spredning og afbøde 
konsekvenserne af ekstreme hændelser og kontrollere kvaliteten og sikkerheden af vand og de naturlige og kunstige 
opsamlings- og genvindingssystemer;

33. minder om, at der er behov for EU-støttet finansiering til også at fremme social resiliens gennem integrerede tilgange 
til udvikling af landdistrikterne, der inddrager arbejdstagere i vinsektoren, kvinder og unge landbrugere, og til at fremme 
adgangen til boliger, transport og digital konnektivitet i vinproducerende regioner;
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34. minder om, at det er nødvendigt at undersøge mulighederne for at anvende det uudnyttede sektorspecifikke 
interventionsbudget til at finansiere andre foranstaltninger til forudsigelse og styring af kriser som anbefalet i 
henstillingerne fra Gruppen på Højt Plan vedrørende Vinpolitik. Udvalget påpeger i den henseende, at en af mulighederne 
kunne være at ændre forordning (EU) nr. 1308/2013 for at tillade, at en vis procentdel af budgetlofterne for de nævnte 
støtteprogrammer (jf. bilag VI) afsættes til at finansiere krisebistand med forbehold af Kommissionens forudgående 
godkendelse.

Bruxelles, den 2. juli 2025.

Kata TÜTTŐ
Formand

for Det Europæiske Regionsudvalg
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